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MAV An 1

Scenariul propriu-zis

Everywhere at the end of time

Muzica începe – pre-act

	Soarele bate printre ferestre, jaluzele fiind pe jumătate trase acoperind camera de spital în care se afla Amelya. Acestea erau de un beige închis, murdărit cu câteva rupturi pe ele. În surdină se auzea mini televizorul negru vechi de pe un suport agățat de tavan, vocea moderatoarei auzindu-se sacadat, anunțând diferite momente care aveau legătură cu războiul.  

MODERATOARE DE LA TELEVIZOR (tonul apare și dispare ușor): ...îngrozitor! – SUA continuă să lupte – Rusia atacă în continuare – când – se termină oare?

	Camera de spital este albă, în colț și pe pereți fiind văzute diferite pete de mucegai și grăsime. O lustră este prezentă în cameră, aceasta licărind ușor pentru a mai oferi ceva lumină. Salonul este unul mic, deasupra ușii albe fiind scris numele complet al Amelyei și mai jos motivul pentru care a fost adusă, și anume „PACIENT RĂNIT DE PE FRONT”. Camera este alcătuită doar din patul de metal în care se afla Amelya, diferite tuburi și instrumente speciale oamenilor care sunt într-o condiție critică, o măsuță lângă pat cu o vază în care erau crizanteme roșii și portocalii aproape ofilite alături de multe cutii cu pastile. În plus, este și un radio care funcționa câtuși de puțin în care se auzea doar câteva vorbe. Lângă patul ei sunt aparatele folosite pentru a o mai ține în viață. Pe partea cealaltă a camerei este o măsuță din lemn și două fotolii de un verde închis cu aspect utilizat. Era o ușă albă/beige ce ducea spre baie. Un ceas mare și negru este pus chiar în fața patului ei, sunetul secundelor auzindu-se ușor în urechea ei. Patul este acoperit de o cortină albă care era aproape închisă, fața ei muribundă fiind mult mai întunecată.

Aceasta stă întinsă în pat, sunetul piuitului aparatului care o ținea în viață se auzea greu și apăsat. Își ținea în sus privirea și clipea ușor, uitându-se la tavanul alb murdar ce avea câteva crăpături, semn că nu mai durează mult până când va trebui înlocuit. Fața ei este destul de palidă, tubul de oxigen fiind cel care îi acoperea gura. Pot fi văzute câteva cicatrici pe față și gât. Ochii îi ținea greu deschiși, clipitul devenind o acțiune dificilă deoarece pleoapele ochilor se închideau și se deschideau mult mai greu. Pe urmă, își duce capul ușor în față, schimbându-și privirea către ceasul care atârna pe peretele camerei. Începea să i se încețoșeze ochii, iar orele devin greu de recunoscut. După ce închide ochii, încearcă ușor să își ducă capul către măsuța de lângă ea. Deoarece privirea ei era încețoșată, vede doar culorile garoafelor ce stăteau în vază și distinge cu greu forma florilor. Se uită preț de un minut, două la ele, respirația sa fiind mai grea și anevoioasă. După puțin timp, își readuce înapoi poziția capului și a ochilor așa cum era la început. Iar după ceva timp, pleoapele ochilor i se închid ușor, adoarme pe sunetele bipăitului aparatului de lângă ea, ignorând complet ceea ce se auzea la radio și televizor.

Se lasă seară. Salonul este complet întunecat, lumina lunii fiind cea care îi strălucea pe față, trezind-o ușor. Își deschide greu ochii, privirea este țintuită către fereastra ce era pe diagonala patului în care ea era poziționată. Cu greu observă figura lunii. Luna parcă în acea seară era mai mare decât de obicei fiind ascunsă printre negrii și pufoși. Se uită înspre televizor și vede că acum rulează doar un post unde totul este static. Pe urmă, își duce privirea către ceas. De data aceasta, ochii îi sunt mai puțin încețoșați și reușește să vadă mai ușor cât este ora. Ceasul arată ora 8:08 pm. Clipește din ochi de câteva ori și respiră ușor. Își mută capul către un colț din cameră și vede cum mucegaiul este mai negricios. Își dă ochii peste cap și după se uită din nou la florile de pe măsuță. Aude cum și radio-ul emană același sunet static, iar urechea stângă îi spasmează și închide din nou ochii. 

VOCEA AMELYEI (din gând, un ton ușor, dar răgușit): Oare o să scap din cocina asta?... 

Deschide ochii din nou și își mută privirea din nou către ceasul de pe perete. Este ora 9:00 pm. Ridică ușor sprâncele și lărgește puțin ochii, respirația sa fiind normală. Se uită în partea dreaptă și vede cum ușa din salon este puțin între-dechisă, lumina de pe coridorul spitalului fiind cea care iluminează, după care tușește puțin. După ce tușește, câteva picături de sânge ajung în interiorul tubului. Strânge din ochi tare și își ține puțin respirația. Imediat după acest moment tulbure, o voce de pe coridor se aude cum vine în pași repezi și strigă numele ei. 
	
Este mama ei. Aceasta aleargă de zor prin coridorul etajului al salonului în care era Amelya. Privirea acesteia era una disperată, fața îi era palidă, îmbrăcată în fustă albastră și o cămașă albă, cu o poșetă care atunci când aleargă sare și o ține strânsă de mâner. E încălțață cu balerini albi, murdari la vârf și lărgiți atunci când aleargă. Părul ei blond este ținut într-un coc răvășit, ce stă să cadă, iar ochelarii de pe fața ei stau pe nas, stând să cadă. Transpirația curge pe fața ei, privirea este una încruntată, ochii sunt foarte lărgiți, gura este larg deschisă, iar respirația ei este apăsătoare datorită alergării. Pe coridor erau pacienți tineri și bătrâni în scaun cu rotile, ce se mai țineau de o bară pe care erau atârnate diferite fire și pungi folosite pentru a le alimenta corpul. Aceasta aleargă și se lovește de fiecare ușă. Citește haotic numele fiecărui pacient, pune degetul și murmură fiecare nume pe care îl întâlnea, cuvintele sale fiind aproape de neînțeles. La două uși pe dreapta în apropiere de salonul unde se află Amelya, era o asistentă care tocmai ieșea dintr-un alt salon. Nadya vede asta și aleargă către ea, pe urmă o apucă strâns de umeri.

ASISTENTĂ (privire încruntată și speriată, ton puțin ridicat, asertiv): Doamnă, ce s-a întâmplat? De ce reacționați în acest fel? Calmați-vă vă rog.

NADYA (ton răgușit, gâfâind, înainte să scoată o vorbă, se apleacă în jos și pe urmă se uită încruntată și speriată la asistentă, fața i se schimbă în una în care îi vine să plângă): Unde îmi e copilul?! Vreau să îmi văd fata!

ASISTENTĂ (la început are o privire încruntată, pe urmă mușchii feței se relaxează, tonul se rărește și este mai cald): Spuneți-mi cum se numește fata dumnevoastră. Calmați-vă mai întâi și întâi.

NADYA (aceasta plânge, șiroaie de lacrimi curg pe fața ei, se umflă și devine tot mai roșie; ochelarii sunt aburiți din cauza gâfâielii, a bocetului și a lacrimilor care nu se mai opresc; vocea este răgușită, se bâlbâie și își pune capul între pălmi): Amelya Wilson o cheamă!... Toc-tocmai ce a fost transportată din Rusia pentru că a fost îm-îm-împușcată..! Este soldat în unitatea 7! Comandantul ei este.. Ri-Richard Blake! Trebuie să știți cine e, toc-tocmai ce a fost dată la televizor!

ASISTENTĂ (ton calm, îngrijorător; atunci când aude numele fetei, ridică ochii și sprâncenele, își întoarce privirea către salonul următor, dă din cap aprobator în timp ce o ține pe Nadya și se întoarce către aceasta): Doamnă, fata dumneavoastră este în salonul 7. Astăzi i-am dres puțin rănile, este ținută la pat cu tubul de oxigen. Duceți-vă cât mai aveți cum...

NADYA (la auzul acestor spuse, își ridică capul din mâini și își duce privirea către asistentă, fața i se împietrește, lărgește ochii mai mult, se oprește din plâns, iar tonul este unul asertiv și speriat): Cum adică „cât mai aveți cum”? Ce.. vreți să spuneți.. cu asta? 

ASISTENTĂ (această se uită puternic în ochii Nadyei, o strânge tare de umeri, fața i se încruntă și mai tare): Vreau să spun că din cauza rănilor grave care se află pe corpul ei, acele glonțuri i-au străpuns anumiți mușchi foarte importanți printre care cei de la burtă și pe lângă inimă. Sângerarea a fost prea puternică, ea făcând câteva atacuri cerebrale în această dimineață... Îmi e teamă că o să intre în comă... Vasele de sânge care pompează inima nu știu cât o să mai reziste...

	Cu cât continua să vorbească asistenta, auzul Nadyei începea să se reducă și să privească în gol. Picături de lacrimi începeau iarăși să se formeze. Fața ei încremenită devine una mult mai încruntată, iar aceasta iese din strânsoarea asistentei și aleargă către salonul cu numărul șapte. Pe fundal se aud țipetele asistentei către Nadya, însă aceasta alerga cu rapiditate, eliminând orice lucru care îi ieșea în cale. Continua să se uite pe ușile saloanelor cu ochi grăbiți și arzători. Transpira și mai tare, iar respirația devenea mult mai greoaie cu cât se apropria de salonul în care este fata ei. Pe cealaltă parte, Amelya își plimbă ochii într-o parte și alta a camerei, auzind pe fundal strigătele de tristețe ale mamei ei, cât și vocea speriată față de teroarea pe care va urma să o vadă. Respirația Amelyei este mai greoaie, inspiră și expiră ușor, lăsându-și răsflurea să aburească tubul de oxigen. Auzea pașii repezi a mamei ei, aceasta țindui-și privirea către ușa care ducea la ieșirea din salon. Încă mai este între-deschisă, iar lumina de dinafara camerei licărește eratic datorită figurilor care se mișcă pe coridor. Nu trece mult timp, și aude cum niște pași se opresc lângă cameră, o umbră a unei figuri fiind cea care se putea vedea de peste cealaltă parte a ușii. Inima începe să îi pompeze și mai tare, iar ea își închide încă o dată ochii. 

Între timp, Nadya se oprește la intrarea în salon, tremurând și ridicând puțin mâna către mâner, însă o aduce înapoi lângă corp. Își strânge mânerul genții cu ambele mâini, lasă capul în jos, lacrimile curgând cu greu asupra picioarelor ei care erau stăteau drepte. Aceasta ridică capul și pune mâna ușor pe mâner, sfioasă. Tremură, dar deschide ușa. Nadya observă cum salonul este foarte întunecat, singurul lucru care îl mai lumina este luna ce strălucea foarte tare. Nici lustra care este deasupra capului Amelyei nu oferea aceeași lumină puternică comparativ cu cea care licărea patul Amelyei. Primul lucru pe care îl vede este aparatul ce bipăia ușor pulsul inimii Amelyei. După care își îndreaptă privirea către pat. Transpirația și tremuratul devin mult mai puternice cu cât se apropria de pat și vede tuburile de oxigen și firele care îi alimentau sistemul Amelyei. Remarcă pentru o secundă fotoliile vechi și închise la culoare. Își azvârle geanta imediat și se duce tiptil către patul fetei. Trage mai bine cortina care acoperea patul, iar fața acesteia se înroșește și mai tare. Izbucnește în plâns puternic după ce o observă pe Amelya la pat, îmbrăcată în haine albe, cu multe furtune pe lângă. O mângâie pe păr gentil cu mâna dreaptă și o atinge ușor pe față cu mâna ei stângă, uitându-se atent în timp ce plângea, după care palpează ușor plapuma care îi acoperă corpul fetei. 

NADYA (plângând și ținând-o pe Amelya, pe un ton răgușit, bâlbâindu-se; aceasta cade ușor din picioare și se lasă pe vine, repetă aceleași vorbe de durere și suspin): Of mamă...ce ai făcut tu...ai-ai pl-plecat de lângă mine și vrei să mă lași și tu singură...

Aceasta este trezită de asistentele care o ridică ușor, spunându-i diferite vorbe despre cum e nevoie să o verifice pe Amelya și încercă să o așeze pe fotoliu. Una dintre asistente se duce să apese pe unul dintre întrerupătoarele de lângă ușă, iar lumina lustrii se deschide, pâlpâind. Pe lângă patul fetei este un doctor și încă două asistente ce îi verifică corpul și pulsul acesteia; una dintre asistente are în mână o seringă pe care urmează să o injecteze în corp. Nadya este mahmură, vederea îi este încețoșată, iar fața confuză. Se uită ba la asistentele de lângă ea, ba la cei care sunt pe lângă patul fetei. Pe urmă, își duce capul către aparatul ce avea legătură cu pulsul inimii după care deslușește că scrie 70 de bătăi pe minut. 

NADYA (ton ușor, dar asertiv, mahmură și confuză, se uită către asistente, pe urmă îi adresează o întrebare doctorolui): Ce-Ce se întâmplă?... Este fiica mea în regulă?

DOCTORUL (îi spune asistentei de lângă el să administreze doza pe care o are în mână, pe urmă o roagă pe o altă asistentă să aibe grijă de aparate și furtune; pleacă de lângă patul fetei, se duce către Nadya, se lasă pe vine și pune mâna stângă ușor pe genunchiul ei, tonul este unul trist, dar amabil, cald; se uită de jos la ea; Nadya este pe fotoliu așezată): Doamnă Wilson...cu părere de rău vreau să vă spun că fata dumneavoastră a intrat în comă. Organele care au fost afectate de împușcături au început să nu mai fucționeze atât de bine, însă noi încercăm să facem tot posibilul ca Amelya să reziste. Vreau să vă spun că indiferent de circumstanțele legate de naționalitate, am un mare respect pentru ea. O să mai vină asistentele din oră în oră să îi mai bage câteva medicamente intra-venoase pentru a o mai putea ține în viață...

NADYA (ridică sprâncenele și ochii, se uită puternic în ochii doctorului, iar fața începe să îi tremure, ducându-și palmele la față): Nu cred... fata mea a intrat în comă... nu pot să cred... fata mea doarme, nu este în comă!

DOCTORUL (se uită cu tristețe la Nadya, își duce și cealaltă mână pe genunchiul femeii și îi vorbește pe un ton ușor): Ba este doamnă Wilson... Însă știu cu tărie că de fapt fata dumneavoastră este o femeie puternică care va ieși victorioasă din acest impas!

NADYA (își ia mâinile de la ochi, iar fața ei arată foarte obosită, roșie, udă și umflată, continuând să plângă cu suspine): Așa este domnule doctor... Să sperăm că este așa cum considerați dumneavoastră...

DOCTORUL (se ridică de pe vine, își scutură picioarele cu mâinile, le face semn asistentelor să iasă și pune mâna ușor pe umărul stâng al Nadyei): Dacă aveți speranță, totul se va rezolva. Aveți încredere. O să le instruiesc pe asistente să mai vină pentru a alimenta pacienta cu medicamente intravenoase, cât și de a mai face curat și de a mai împrospăta cu mâncare această cameră. Aveți permisiunea de a rămâne cât timp doriți lângă ea. Voi mai veni și eu să văd cum stă treaba în următoarele zile. Vă rog să rămâneți puternică pentru fiica dumneavoastră.

Nadya (urmărind cum asistentele și doctorul pleacă, lăsându-și mâinile pe poale; își scoate o batistă din geantă pe care și-o duce la nas să și-l sufle și pentru a șterge lacrimile; pe urmă se ridică și se duce lângă patul Amelyei; totul spus pe un ton ușor, dar puțin tremurat, lăsându-se pe patul Amelyei): Așa este domnule doctor... Mulțumesc pentru încurajări și vă mai așteptăm... Of, fata mea... să știi că mama ta va fi alături de tine mereu și te voi primi cu brațele deschise când te trezești...

	Lumina de la lustră pâlpâie scurt și ușor salonul unde sunt acestea. Amelya respiră normal, iar Nadya pleacă de lângă patul fetei. Înainte să se așeze, se uită la ceas și vede că este ora 9:46 pm. Se așează pe fotoliu, își duce privirea către tavan, mai lăcrimează puțin și închide ochii, adormind.
Primul act (se schimbă muzica)

Amelya deschide ochii ușor și clipește de câteva ori. Își ducea privirea în sus și observă că locul unde se află este complet diferit. Vede în sus câteva stalacmite și stalactite albastre. Simte aerul umed și rece ce îi vine pe față. Totul licărește ușor, însă este întunecat. Aceasta se ridică de pe spate și se lasă puțin pe mâini, uitându-se atent unde este. Ridică sprâncenele și ochii, fața ei fiind acoperită de o lumină albstră. Se decide să se ridice în picioare, lâsându-se puțin în jos pentru a se scutura de murdăria din peșteră. Când se uită, observă două picioare slabe cu șoșete galbene și adidași simpli albi. Rămâne puțin în acea poziție, încercând să se uite mai atent la încălțările pe care le avea. Se întinde și mai mult către adidașii pe care îi purta, punând mâna pe aceștia și testează materialul lor. Sunt adidași din piele ieftină. Pot fi văzute cutele și murdăria de pe botul acestora. Își duce ușor degetele către șoșetele înalte galbene, la fel de murdare. Fața ei este foarte mirată, ridicând o singură sprânceană la vederea acestor lucruri. Pe urmă, își ridică mâinile și le inspectează, iar fața acesteia rămâne la fel de mirată atunci când își privește mâinile. Le aduce mai aproape și le depărtează. Acestea erau mult mai mici, fără cicatrici, unghiile fiind mai subțiri. Își duce mâinile peste întreaga față și simte suplețea, finețea pielii, apăsând tactil și ușor asupra locurilor unde înainte erau cicatrici. Își duce mâinile pe abdomen și pe picioare, fața devine puțin încruntată, după care trage de haine. Aceasta era îmbrăcată într-o bluză albă cu câteva inscripții pe ea, iar pantalonii sunt niște bermude de culoare khaki. Își ridică din nou capul și începe să transpire puțin. Se ridică imediat de pe jos, se uită în stânga și dreapta, iar aceasta remarcă diferite forme ale pietrelor care atârnă. Aude cum cad picături de apă și urmărește pentru câteva secunde pârâitul unui șur de apă pe care îl vede că duce spre o cărare.

AMELYA (vorbe pe care și le spune în gând, ton misterios și confuz, de copil): Unde am ajuns? De ce sunt într-o peșteră? 

După ce se uită de-a lungul peșterii, aceasta se oprește înainte de a continua drumul și vede de la depărtare că drumul se micșorează. Trage aer în piept și pornește la drum. Cu cât înaintează, drumul devine din ce în ce mai strâmt. Aceasta se pune pe genunchi și începe să se târască. În tot acest timp, se aude hârjâitul pielii de drumul bătătorit și scurt. Începe să transpire ușor și ia guri de aer mari. La un moment dat, reușește să găsească ieșirea, scoate capul, își duce privirea în jos și sare din locul strâmt. Distanța dintre săritură și aterizare este una mică. Picioarele ei ajung pe același drum bătătorit, umed, plin de pietre și albastru. Își ridică ochii și se uită împrejur. Locul de acum este și mai spațios. De-a lungul acestui spațiu vede pietre care îmbracă acea peșteră, alte stalacmite și stalactite, dar mai mari, ce atârnau pe sus. Vede și mici țurțuri de gheață ale căror picături cădeau pe jos, în ecoul peșterii răsunând sacadat scurgerea apei ale țurțurilor de gheață. Aceasta observă și că pe lângă pietre, este un pârâu ce continuă mult mai departe. Își încrucișează brațele, iar o mână o duce sub bărbie, stând câteva momente în acea poziție. Sprâncenele se mișcă puțin în jos, fața devive ceva încruntată, iar gura este acoperită de degetul mic care ajunge acolo datorită mâinii ce era sub bărbie. Pe urmă, fața acesteia devine mai luminoasă, ochii și sprâncele ridicându-se. Își schimbă într-o fracțiune de secundă poziția și începe să își ducă mâinile prin buzunarele bermudelor. Se caută atent prin buzunare, trăgând de ele. Rămâne puțin cu mâna dreaptă în buzunarul de jos drept, fața devenindu-i mirată. Apoi, scoate ușor o mică bucată de hârtie care este împăturită. Fața acesteia rămâne la fel de mirată. Își duce mâna stângă pe mica hârtie, ținându-l cu ambele mâini. Îl deschide ușor. Hârtia cea mică era sub forma unui bilețel pe care sunt scrise cu majuscule în culoare albastră: „URMEAZĂ PÂRÂUL. ÎȚI VOI OFERI CEL MAI DE PREȚ LUCRU. AI ÎNCREDERE CĂ TOTUL SE VA REZOLVA!”. Aceasta citește ce este scris pe bilețel. Se încruntă, iar fața este confuză. Se uită din nou la pârâu.

AMELYA (ton de copil, mirat și confuz, cu mici inflexiuni în voce): ...cum adică să am încredere? Ce e cu bilețelul ăsta?...

Își aruncă privirea din nou către bilețel și se uită atent la cuvintele „...CEL MAI DE PREȚ...” și „...SE VA REZOLVA”. Închide ochii și oftează adânc, stând într-o poziție dreaptă. La scurt timp îi deschide, împăturește bilețelul și îl bagă în buzunarul drept. Pornește și se îndreaptă către pârâu. Se oprește înainte să urmărească drumul pârâului și observă încă odată locul unde se află. Se uită mai întâi la reflecția pârâului și își vede fața mult mai tânără. Expresia ei devine una șocată și începe să se atingă grăbită peste față. Încruntă din sprâncene, iar gura este puțin întredeschisă, sub forma unui „o”. Își ridică capul și vede că pe pereții stâncilor și al pietrelor este o textură vâscoasă, aproape uleioasă, pe care o simte și pe mâini. Oftează ușor și își schimbă expresia în una mai puțin speriată. După ce rămâne cu acea textură vâscoasă pe mână dreaptă, o ia și o palpează câteva secunde, pe urmă își duce mâna pe pantaloni și se șterge de ea. Aceasta observă și câteva desene ilustrate în peșteră. Figuri omenești sub forma unor măzgălituri sunt remarcate de aceasta pe peretele care este lângă începutul pârâului, pe o formă cu siluetă feminină cu o privire fericită, caldă, deasupra fiind scrisă „MAMI”; o altă formă doar că cu o siluetă masculină, cu bețe sub formă de mâini încrucișate și o privire nervoasă, încruntată, deasupra acesteia fiind cuvântul „TATI”; iar în mijlocul celor două siluete înalte este una mai mică ce ținea în mână un ursuleț, cu o privire speriată, fricoasă, deasupra acesteia fiind scrise „EU”. Privirea ei începe să se transforme în una tristă, sprâncele lăsându-se în jos, la fel și colțurile gurii. Pune mâna dreaptă ușor pe fiecare figură, mușcându-și pentru puțin timp buza. Închide ochii, lasă capul în jos, iar în colțurile ochilor încep să se formeze câteva picături de lacrimi. A dus capul în sus încă mai ținând ochii închiși, a luat mâna de pe figuri, a dat din cap dezaprobator, a tras din nas puternic și pe urmă și-a dus antebrațul drept către ochi pentru a se șterge de lacrimile care se formau. A deschis ochii, privirea ei schimbându-se în una concentrată și serioasă.

[bookmark: _heading=h.gjdgxs]	După acel moment, aceasta începe să pășească ușor în pârâu. Apa rece îi udă adidașii, reacționând ușor din umeri, tremurând. Cu cât înaintează, pârâul începe ușor să devină și acesta o cale strâmtă. De-a lungul pereților care îl înconjurau, pe partea stângă sunt măzgălituri dezordonate, iar în partea dreaptă desene cu flori, soare, avioane, diferite animăluțe drăgălașe. Aceasta în timp ce mergea își mută privirea către partea stângă a peretului, strângându-și ochii și încercând să se concentreze mai bine asupra cuvintelor. Cu o voce timidă și aproape silențioasă, citește ușor frânturi ale unor propoziții, axându-și ochii asupra cuvintelor de un roșu intens, asemănător sângelui care erau mai mari precum „UN NIMIC”, „TE URĂSC” sau „VREAU SĂ MOR”. Expresia feței devine mult mai crispată, înghițind în sec fiecare cuvânt descifrat pe care îl rostea. Atmosfera este una închisă. Aerul este umed și rece, mâinile mici devenind mult mai albe. Își aduce înapoi privirea către drum. Se îmbrățișează și lasă capul plecat, suflul său fiind văzut atunci când oftează. La un moment dat se oprește din mers deoarece de la depărtare aude o voce ușoară care cântă. Pe lângă ea, desenele și măzgăliturile de pe pereții peșterii al cărării pe care este, încep să lumineze. Măzgăliturile devin mai roșii, iar desenele mult mai albastre. Aceasta se uită ba în stânga, ba în dreapta, iar fața ei devine mirată, ochii și sprâncenele ridicându-se. Își duce înapoi mâinile pe lângă corp, iar în următoarea secundă începe să alerge. O sumedie de picături de apă încep să sară pe lângă ea, udându-i picioarele la fiecare pas pe care îl făcea. Respiră greu și i se aude gâfâitul. Este aproape de terminarea drumului. Cu cât se apropria, ieșirea de pe cărarea pârâului devenea iluminată de o culoare movalie, aproape roșiatică, iar fredonatul lin devenea din ce în ce mai puternic. Cuvintele cântecului erau în franceză. Face pași mai mari, iar apa de sub picioarele ei îi udă și mai mult adidașii pe care îi purta. Sunt stropite și șoșetele galbene, anumite pete devenind mai gălbui. Transpirația și gâfâitul sunt mai apăsate, ieșirea fiind mai aproape. Lumina movalie este mult mai puternică. După ce ajunge la ieșire, aceasta își duce antebrațul drept către ochi pentru a și-l acoperi și aleargă înainte. 

Amosfera se schimbă, aerul răcoros și vâscos este eliminat, o căldură puternică făcându-se prezentă. Își lasă brațul ușor în jos și expresia feței se schimbă în una încruntată. Este o cameră de copil. Pe pereți sunt diferite desene cu flori și peisaje colorate. Camera este ușor roșiatică, de la lampa de pe măsuța de lângă un pătuț până la șifonierul care se află într-un colț al camerei. Aceasta își duce privirea către un birou și un scaun din metal cu cărți și hârtii împrăștiate. Deasupra biroului este un geam imens, vremea de afară fiind una ploioasă, întunecată. Șiroade de picături se aud lovindu-se de geamuri. În fața ei sunt o femeie și un copil care este acoperit de plapuma patului. Femeie stă pe un scaun albastru, aceasta fiind îmbrăcată într-o rochie de noapte albă, dantelată la colțuri; părul este strâns pe bigudiuri roz-pal, câteva bucle blonde ieșind din acestea. Are pe ea un capod din voal alb, transparent. În mână, ține o carte cu multe desene după care îi citește copilului. Vocea acesteia este una blândă și blajină. Copilul este acoperit complet într-o plapumă mov, ținând în brațe un ursuleț de pluș, doar capul lui și al jucăriei fiind văzute. Copilul are o privire adormită, dar țintuită către vorbele dulci ale femeii.

Amelya încearcă să deschidă gura, să scoată pe gură câteva cuvinte, dar glasul ei nu poate fi auzit. Privirea este una șocată, ochii sunt lărgiți și silabele pe care încearcă să le spună sunt mult mai răgușite. Își duce mâinile la gât și palpează esofagul. După ceva timp aceasta renunță deoarece închide gura și își lasă mâinile în jos, privind doar ceea ce se întâmplă. Expresia acesteia este una tristă, ochii sunt aproape închiși și gura este puțin arcuită în jos. 

FEMEIA DIN FAȚA AMELYEI/MAMA COPILULUI (închide cartea și o lasă pe poale, își duce ușor mâna pe capul copilului și îl mângâie, ton suav, plăpând): Mami acum a terminat de citit povestea. E timpul de culcare draga mea.

COPILUL (ton adormit, puțin supărat, se ridică din pat și stă în fund, încă acoperit de plapumă, în partea stângă a subțioarei ținându-și jucăria de pluș și își încrucișează brațele; își duce privirea într-o parte bosumflându-se): Mai citește-mi o poveste sau mai cântă-mi ceva... nu mă lăsa așa mami.

MAMA COPILULUI (oftează scurt și își duce mâinile în poale, tonul ei rămâne la fel de plăpând, însă își ridică puțin vocea atunci când îi pune întrebarea): Draga mea, e ora de culcare. Ți-am cântat deja un cântecel și ți-am citit două povestioare... mâine trebuie să te trezești devreme, știi asta, nu?

COPILUL (rămâne la fel de bosumflat, însă își întoarce privirea către mama ei și se uită cu ochi mari la ea, clipind rapid de câteva ori): Dar..dar...

MAMA COPILULUI (tonul este asertiv și ridicat, își încrucișează și ea brațele, pe urmă își duce un deget la gură, vorbind mai încet): Amelya. Este deja târziu! Ce o să zică tatăl tău atunci când vede că încă ești trează?! Vrei să dea vina pe mine?

COPILUL (ton încet, se bagă ușor în pat, își trage plapuma asupra lui și strânge tare ursulețul de pluș): Ai dreptate..noapte bună mami.

MAMA COPILULUI (oftează, se ridică de pe scaun și pune mâinile pe plapumă și o aranjează ca să o învelească mai bine): Of...știu. Și eu aș vrea să îți mai cânt sau citesc. Uite o să îți las ceva pe care vreau să îl ții cu tine orice ar fi.

	Femeie se întoarce cu fața la Amelya. Aceasta îi zâmbește, întorcându-se către capodul pe care îl avea pe ea. Expresia Amelyei se schimbă, iar ochii și sprâncenele se lărgesc ușor la întoarcerea chipului femeii către ea. Cât aceasta se căuta prin buzunare, un pășit puternic și apăsat începe să se audă mult mai apropiat de camera în care era. Ușa de lângă patului copilului este între-deschisă. Culorile spațiului de după ușpă încep să se preschimbe într-unele de un roșu intens. Pereții încep să se zguduie. Amelya se uită împrejur și vede că acea cameră simplă, roșie/albăstruie se scorojește, desenele și tapetul căzând pe jos alături de multe obiecte din cameră. Un aer sufocant îi vine în fața Amelyei făcând-o pe aceasta să închidă și să deschidă ochii de foarte multe ori. Nu poate să o urmărească pe femeia din fața ei, sunetele ei fiind din ce în ce mai greu de auzit. Ușa de lângă pat începe să tremure și mai tare. Copilul din pat țipă și plânge. Aude vocea răgușită și intensă a unui bărbat care răcnește de la depărtarea ușii. Femeia reușește cu greu să o ia de mâini pe Amelya, îi deschide palmele și îi pune în acestea un colier în formă de inimă de culoare albastru deschis care licărea foarte agasant în ochii acestora. Amelya se uită la cum femeia îi închide mâinile și i le ține strâns și puternic, pe urmă la fața ei. Aceasta murmură câteva cuvinte. Vuietul care vine din partea cealaltă a ușii și rafalele de afară din cauza vremii ploioase o împiedică pe Amelya să audă ce are spus femeia din fața ei. Se uită atent la gura femeii, fața ei fiind încruntată și concentrată, mai închizând și deschizând ochii. Reușește să descifreze următoarele cuvinte: „AI GRIJĂ”, „TE IUBESC” și „PANDANTIV”. Pe urmă femeia îi lasă mâinile și fuge către ușă. Expresia Amelyei este împietrită, pe urmă încearcă să strige „MAMA”, dar vocea ei este la fel de răgușită și inexistentă. 

Al doilea act (se schimbă muzica)

Închide ochii preț de câteva secunde și spațiul se schimbă imediat. Acum totul este derăpănat și uzat. Furtuna de dinainte s-a oprit, iar copilul care era în pat a dispărut, rămânând doar cearșafuri murdare. Era un miros învechit, iar locul este din nou rece. Aceasta se uită împrejur și vede cum camera este înlocuită de un șifonier scorojit care stă într-o parte cu ușa și sertarele lăsate larg deschise. Biroul alături de scaun, foile și desenele ce erau împrăștiate au dispărut. Este doar un scaun de bucătărie, și acela rupt în anumite părți. Pe pat este doar o saltea cu pete galbene, iar metalul pe care stătea salteaua este ruginit. Pereții sunt scorojoți, tapetul fiind lăsat în jos, iar mucegaiul este mult mai prezent în colțurile camerei. Fereastra care era deasupra biroului, este acoperită cu lemne rupte printre care intra ușor raze de lumină. Fața acesteia este mirată și confuză. Clipea de foarte multe ori. După, se uită și analizează camera. Își mută privirea către mâinile pe care le avea strânse. Le deschide și se uită la pandantivul în formă de inimă. Acesta radia o strălucire albastră care pulsa, iar fața ei era iluminată de acel albastru deschis. Își mișcă capul puțin într-o parte și își duce un deget pe inima care încă mai pulsa. Simte pielea și venele inimii cum se mișcă și îi ating buricul degetului. Pe urmă, ia lanțul pandantivului și îl inspectează, uitându-se la el. Acesta este unul subțire și mic, de culoare galbenă ce seamănă cu aurul. Îl strânge în mână, se lasă pe vine, închide ochii și îl duce aproape la inima ei. 

Trage aer adânc în piept și începe să tremure din nou. Stă așa preț de câteva secunde, pe urmă deschide ochii, se ridică și își pune pandantivul la gât, îndreptându-se spre ușa camerei. Pune mâna pe clanță, iar privirea perifică prinde o oglindă chiar lângă șifonierul vechi. Aceasta lasă ușor clanța și se duce spre oglindă. Oglinda pare să fie una mare ce are la bază un suport pe care stă, marginile sale fiind aurii. Expresia Amelyei se schimbă atunci când vede ce e în oglindă. O figură înaltă, zveltă, slabă și plină de vânătăi este cea care îi stă în fața ei. Devine mirată și confuză, își duce mâinile pe față și pe corp pentru a se inspecta. Era îmbrăcată într-o cămașă în pătrățele mov într-o geacă de blugi aproape decolorată și blugi lungi evazați care îi acopereau ghetele de o culoare maroniu închis ștearsă. Părul este prins într-un coc, capul fiind acoperit de o șapcă de baseball cu sigla echipei LA Dogders. Aceasta după își duce mâna către șapcă, o ia de pe cap și o ține în mână uitându-se la sigla echipei. Expresia chipului i se schimbă, ochii fiind închiși un pic și gura i se preschimbă într-un zâmbet. În același timp, ochii i se duc către pandantiv deoarece la acest moment începe să pulseze mai tare. Pe urmă, aceasta o duce înapoi pe cap și o lasă acolo. 

Pleacă de la oglindă și se îndreaptă din nou către clanță. Deschide ușa și iese din cameră. Vede un coridor destul de strâmt unde tapițăria de pe perete este aproape scoasă. Tablourile și ramele care atârnau sunt sparte și arătau picturi deformate, într-un mod grotesc. Aceasta trece pe lângă ele și se uită încruntată, până când ajunge în fața unor scări. Deodată își aude strigat numele. Este o voce de bărbat răgușită și groasă. Aceasta împietrește la auzul numelui său. Începe să tremure, iar picăturile de transpirație se formează ușor pe fața ei. În fața sa, erau un șir lung de scări din lemn care păreau că nu se mai termină. Pune mâna, tremurând, pe bara scărilor și pune un pas pe treapta de jos. Iarăși se aude vocea bărbatului cum îi strigă numele, de data asta pronunțându-i și cel de familie. Aceasta începe să coboare mai rapid scările, transpirația fiind mult mai proeminentă, iar respirația mai acerbă. Termină de coborât scările și ajunge într-o altă cameră. Picături de apă se scurg violent pe ferestrele mari care acoperă camera, fulgerul care vine făcând-o să tresară puțin. Camera este umedă și foarte rece, tremurând datorită fiorului pe care îl simte pe șira spinării. Se uită rapid împrejur și remarcă cum canapeaua de lângă ușă din fața scărilor este una roșie, dezordonată, ruptă în foarte multe părți. În fața canapelei este o măsuță din lemn pe care se află câteva ziare rupte, puse unele peste altele. Televizorul vechi este deschis, auzindu-se ușor un sunet static. Sub canapea și măsuță este o carpetă roșie/maronie murdară și udă datorită picăturilor de apă ce cădeau de pe tavan. Lângă canapea mai este încă o măsuță sub forma unei noptiere. Pe ea stă un radio închis plin de praf. În spatele televizorului sunt două uși spațioase cu un loc între ele, iar în acel loc este o bibliotecă dintr-un lemn scorojit și prăfuit cu diferite cărți în el. Pe diagonala măsuței unde este televizorul se află o masă pătrată dintr-un lemn închis, de jur împrejur fiind patru scaune. După ce își duce privirea către figura care stătea în capul mesei și înghite în sec. Se îndreaptă ușor către scaunul din fața figurii care stătea acolo. Când ajubge la masă, trage timid scaunul în spatele ei și își ținea privirea în jos. Pe urmă se așează pe el, aranjându-l mai bine la masă. Scoate mâinile în față și le pune pe masă, încrucișându-și degetele. Își duce privirea către persoana din fața ei. Aceasta se uită lung și încruntată către acel bărbat, picături de apă și transpirație ducându-se ușor pe chipul ei în timp ce tremura. Bărbatul este înalt, zvelt, bine făcut cu o barbă nerasă și o privire la fel de încruntată ca a Amelyei, părul său cărunt fiind dat cu gel într-o parte. Capul îl ținea ridicat, privind-o de sus. În acest timp, el își ținea brațele încrucișate și continua să respire adânc.

BĂRBATUL (răsuflă și pe urmă începe să vorbească pe un ton sec, ridicat și autoritar): Unde ai fost până acum?! Știi foarte bine că degeaba te antrenezi că nu o să reușești nimic!

Amelya strânge din mâini. Își încruntă și mai tare privirea asupra bărbatului din fața ei. Tonul ridicat și tare încă îi mai răsună în urechi sub forma unui bâzâit.

BĂRBATUL (ochiul stâng zvâcnește puternic, se uită de jos în sus la ea și pe urmă trântește mâinile de masă, ridicându-se în picioare): Crezi că o femeie ca tine poate să rezolve ceva?! Să intre cumva în armată?! Nu te uiți la tine?! Ești pe jumătate o nenorocită de rusoaică! Tu și curva de maică-ta mi-ați pus poziția de comandant în pericol! În felul ăsta, o să pierdem războiul!

	Aceasta continuă să se uite insistent la bărbatul din fața ei. Strânge din mâini și mai tare și își mușcă buza apăsat până când o picătură de sânge iese de sub caninul ei. Fața este mult mai încruntată, devenind mai roșie și transpirată, iar câteva lacrimi încep să apară pe fața ei. Bărbatul continuă să țipe și să folosească cuvinte jignitoare la adresa fetei și a mamei ei. Închide ochii, se uită într-o parte în timp ce rămâne nervoasă și încruntată. La un moment dat, aude cum catarama de la pantaloni se mișcă. Deschide imediat ochii și vede cum bărbatul îmbrăcat în cămașă khaki deschisă cu un maieu alb pe dedesubt, își scoate de la curea catarama blugilor albaștri și o leagă cu mâna dreaptă de pumnul său stâng. Privirea lui devine mult încruntată, venele începând să fie mult mai proeminente asupra tâmplii și gâtului său. Pielea fetei se schimbă într-una mai albă, începe să transpire mai repede, expresia feței devenind una terifiată. În fundal camera este acoperită de fulgerele de afară care băteau și răsunau în casă, în jur totul fiind cât mai roșu, valuri de sânge curgând pe pereții camerei. Bărbatul pornește cu pași repezi către fată și continuă să țipe și să rostească înjurături. La văzul acestuia, fata își duce mâinile peste tot corpul, acoperindu-se pentru a se proteja. Aceasta auzea cum se apropria, iar pulsul inimii devine mult mai rapid și haotic. Începe să murmure cuvinte de ajutor și îi cere să se oprească. Tonul este unul speriat, vocea tremurându-i atunci când îl roagă. Însă la un moment dat, acesta se oprește. Ea ridică capul ușor de pe umerii pe care îi avea peste față și remarcă cum bărbatul este acoperit de un aer albastru ușor vizibil. Culoarea roșie din cameră râmâne stagnantă, iar vremea de afară se oprește preț de câteva minute. Acesta își lasă să cadă mâinile pe lângă corp și rămâne cu cureaua în mână. Amelya se uite speriată și confuză la acesta, expresia feței fiind mai deschisă deoarece ochii și sprâncele se lasă ușor în jos. Acesta se întoarce înapoi la masă și se pune pe scaun. În tot acest timp, ochii Amelyei îl urmăresc insistent, ducându-și mâinile în poală. Bărbatul își pune mâinile la tâmplă și începe să suspine. În continuare acesta este înconjurat de un fum transparent albastru deschis ce este legat de pandantivul de la gât al Amelyei.

BĂRBATUL (ton răgușit, trist, plânge, își aruncă cureaua într-o parte și stă cu mâinile la tâmple): Cum-cum am putut să fac una ca asta...? De ce am fost un prost..? Uite cât de mare a ajuns...

	Amelya continua să se uite la el cu ochi blânzi. Își duce mâna stângă către gât și îl palpează ușor, încercând timidă câteva silabe. Fața i se înseninează și se uită imediat către bărbatul din fața ei.

AMELYA (ton ușor, timid și blând, dar ridicat): Tată... nu mai plânge. Calmează-te. Sunt aici.

BĂRBATUL (își ridică capul către Amelya, expresia feței este încruntată și plină de lacrimi, culoarea pielii este mai roșie, suspină, oftează și începe să plângă și mai tare): Dar-dar am fost un soț rău.. am fost un părinte rău... m-am comportat ca un nenorocit cu tine și mama ta... La câte bătăi v-am supus! Nu am fost deloc alături de voi. Mi-am pus mai presus orgoliul meu și credința față de țară și război... Doamne, ce am putut să fac...

AMELYA (se ridică de pe scaun și se duce lângă tatăl ei, pe urmă se lasă pe vine cât acesta stă pe scaun, se uită cu ochii lăcrimați la el și îi vorbește pe un ton delicat; atunci când îi spune să se uite la ea, bărbatul încă rămâne cu mâinile pe față, suspinând, în cameră răsunând tristețea tatălui; vremea de afară se răcește și mai tare, iar furtuna de ploaie este înlocuită cu o ninsoare liniștitoare, fulgii de nea lipindu-se de geamurile fumurii acum înghețate): Tată, uită-te la mine. Crede-mă că te-am urît mult timp pentru ceea ce mi-ai făcut mie și mamei. Nu am cuvinte să descriu frica și panica pe care mi-ai insuflat-o mulți ani la rând. Îmi doream să mori și tu și eu. Era ca un coșmar care nu se mai termina. Nu ai fost alături de mine mai mereu, singurele momente fericite pe care le mai am cu tine sunt meciurile la Dodgers. Mereu deveneai violent după ce te întorceai de la cazarmă și începeai să te răstești asupra mamei, serile în care ea mai stătea să mă ajute cu temele sau de a îi mai simți căldura erau luate rapid de lângă mine. Orice sărbătoare era un calvar și mereu îmi doream să rămâi acolo definitiv. Însă, cu cât am crescut, am înțeles lupta dinăuntrul tău. Ai vrut cumva să ajungi la un armistițiu între cele două țări, iar faptul că ne aveai pe noi era de neconceput pentru tine. Am vrut să intru în armată ca să îți dovedesc că ceea ce faci este greșit și că nu este nevoie să te mai agresezi în interiorul tău, și implicit pe noi. Am vrut să îți arăt că și eu pot ca femeie să lupt. M-am antrenat de foarte multe ori fără ca tu să știi tu. Nici mama nu mă prindea mereu, însă mai afla sau îi mai spuneam eu chiar dacă era împotriva a ceea ce voiam eu să fac. Îi era frică să merg pe același drum pe care ai mers și tu, și să mă întorc împotriva ei, sau mai mult a țării. Mi-am dorit așa de tare să intru în armată. Poveștile despre tine și cum ai reușit să te lupți pe front, mereu au reprezentat o formă de admirație. Nu am crezut că o să scăpăm așa ușor de tine și am vrut ca măcar o dată să stau de vorbă cu tine și să aflu ceea ce gândești tu... iar momentul în care ai murit a fost unul devastator pentru amândouă... Te-am condamnat mult pentru ceea ce ai făcut, însă vreau să știi că te iert. Și eu, și mama. Ai fost un erou pentru țară James Wilson, însă ca un om ai greșit enorm. 

JAMES (își ridică ușor privirea către Amelya, pe față apărând multe cicatrici și pete de sânge, acesta fiind îmbrăcat în uniforma de comandant pe care a avut-o în accident; îi zâmbește ușor și se oprește din plâns, aerul albastru începe să licăre mai mult, iar rănile încep să dispară ușor; tonul este unul sacadat deoarece încă mai rămân inflexiuni ale vocii după ce a plâns mult; acesta se îndreaptă către umerii Amelyei, își pune mâinile pe ei și o strânge, pe urmă se apleacă și o ia în brațe; când menționează de Hitler chicotește fals): Ah Amelya... Bătrânul tău a avut mereu probleme în ceea ce privește exprimarea sentimentală. Devotamentul meu pentru țară a fost unul prea mare, iar războiul s-a jucat cu percepțiile mele despre ce înseamnă binele și răul. Am generalizat tot și am fost spălat pe creier, crezând că de fapt țara cu cei mai buni oameni este America. Se pare că regimul nazist lui Hitler a ajuns și la mine. Când am întâlnit-o pe mama ta înainte ca războiul să înceapă, am crezut că am pus mâna pe cea mai frumoasă femeie posibilă. Nu am ținut cont că e rusoaică. Sincer, nici nu mi-am dat seamă că este datorită accentului ei american foarte bun. Dar după ceva timp când îi mai scăpa, am realizat acest lucru. Doar că nu am acordat atenție. Am pierdut un copil înainte să te naști tu și cred că atunci relația începuse să se înstrăineze, însă gândul că putea fi cu un alt american sau rus mă făcea gelos și posesiv, în special că eram mai mereu plecat. La scurt timp, am reușit să te avem, doar că drumul până acolo a fost unul anevoios. Foarte multe certuri și păreri contradictorii naționaliste începeau să apară. Ea era de părere că totul trebuia să desfășoare într-o manieră libertină, unde fiecare are alegerea să decidă pentru el, iarăși eu credeam că totul avea nevoie de o ordine, ca orice lucru să fie la locul lui și te poți supune acelor reguli. Cu cât ai crescut, începuse să se afle că era rusoaică, că stăteam cu inamicul, iar colegii și comandanții mă tot asaltau și îmi insuflau convingeri despre cum țara noastră e mai bună, iar Rusia a trimis astfel de spioni tocmai pentru a se infiltra și de a ne doborî din interior forțele. Capul meu devenea din ce în ce mai împuiat cu idei de genul ăsta și chiar începeam să le cred. De aceea, am rămas distant față de voi. Să știi că și pentru mine meciurile de baseball erau singurul moment în care reușeam să uit de aceste idei care ne despărțeau. Pe urmă anii cât ai crescut sunt încețoșați, ca o pânză de păianjen care s-a așezat peste memoriile mele. Doar știu că vedeam roșu mereu când deschideați una dintre voi gura să ziceți sau să faceți ceva. Iar după ce am aflat că vrei să intri în armată sub comanda mea, sentimentul posesiei și a controlului m-au năpădit, făcându-mi tot ce îmi stă în putință să îți arăt că ești doar o femeie patetică, din partea cealaltă a taberei care nu merită astfel de opțiuni și avantaje. Cu cât te vedeam că reziști și lupți victorios pe front, simțeam mândria de părinte dominând furia naționalistă și orgolioasă de cetățean american. Și de aceea, gândul că nu pot să îți fiu alături nici ție și nici Nadyei, m-a îngrozit prea tare. Am ales ruta mai scurtă. Presupun că... sunt un laș că am făcut asta?

AMELYA (rup amandoi îmbrățișarea, și se țin strâns de umeri; Amelya trage un scaun de unde era și se pune lângă tatăl ei; are o privire înduioșătoare, râde pe alocuri după cele spuse de tatăl său, aceasta își duce ochii ușor către pandantivul albastru a cărei inimă încă mai pulsa, își duce mâna la el și îl strânge puțin, după care își reîntoarce expresia către tatăl ei): Așa este. Chiar ai fost un laș... În mod normal, te-aș fi lovit și bătut pentru ceea ce ne-ai făcut, dar am trecut prin prea multe ca să reacționez în felul ăsta. Cel mai bun remediu pentru mine este să iert și să uit cele întâmplate. 

JAMES (o privește și acesta îndoioșător, ochii arătând mândria pe care o are față de ea și îi vobește cu un ton cald, câteva lacrimi curgându-i pe față; pe urmă acesta se încruntă puțin și se uită pe ferestre la vremea de afară, lăsând mâinile în jos de pe umerii Amelyei, indicându-i cu degetul să se uite către geamuri): Da.. Doar aș vrea să știi că îmi pare rău. Nespus de rău și sper că moartea mea să fie o răscumpărare pentru traumele pe care vi le-am provocat ție și Nadyei... Când te trezești, să îi spui te rog aceste vorbe și mamei tale. Te voi aștepta și pe tine și pe ea. Mai ales, vreau să știi că sunt mândru de tine. Sper să ne regăsim în viața de aici într-un mod mult mai fericit. Să fim familia care trebuia să fim... Întoarce-te acum, să te uiți pe fereastră... E timpul să plec... Pa, fata mea...

AMELYA (la auzul vorbelor tatălui său îi curge și acesteia câteva lacrimi; iar după expresia feței i se schimbă într-una confuză, lăsând și ea mâinile de pe umerii lui James și își întoarce privirea către fereastră): Cum adică... „când mă trezesc”? Tată, ce vrei să spui cu asta? De ce să ne aștepți?! Sau unde să ne aștepți?! Tată?! Nu pleca încă!

Ultimul act (se schimbă muzica)

Aceasta clipește pentru o secundă atunci când se întoarce către ferestre și vede rafale de zăpadă lovind geamul puternic. Simte cum o înfioară aerul rece polar și se întoarce înapoi către tatăl său, vocalizându-și întrebarea pe un ton ridicat și confuz. Expresia fetei se schimbă în una uimită, ridică ochii și sprâncenele și vede cum figura tatălui său nu mai este, în cameră fiind doar ea. Se uită de jur împrejur și vede cum pereții roșiatici, plini de sânge au dispărut și sunt înlocuiți cu tapetărie normală, care stătea să cadă. Colțurile și atmosfera revin la o cameră uitată, la fel ca cea de mai sus. Se ridică de pe scaun și se duce către geamuri. Pune mâna pe ele și simte umezeala formată din cauza frigului de afară. Era zi, însă locul este luminat slab de către lustra care atârna de pereți. Aceasta își duce privirea către lustră, este din nou mirată și se uită puțin la ea. Remarcă că lustra nu fususe înainte atunci când avusese acele momente de cumpănă cu tatăl său. Își duce privirea către ușă și se îndreaptă spre ea. Pune mâna pe clanță și vede cum aceasta are o textură scorojită, decolorată. Deschide ușa și iese afară. Rafala de zăpadă este prea puternică, iar ea își duce brațul către ochi pentru a îi acoperi. Înainte să se acopere, remarcă că brațul era îmbrăcat de o mânecă lungă groasă de culoare khaki și pete de culori maronii/movalii. După ce iese pe pragul casei, se îndreaptă către geamurile de dinafară și vede că acestea sunt aburite de fulgii de zăpadă care se topesc, devenind totul umed. Șterge geamurile și își încruntă privirea, închizând ochii pentru a se concentra asupra ceea ce vede. Este îmbrăcată într-o uniformă militară cu o geacă groasă verde închis, pe cap având o căciulă mare neagră cu blană albă înăuntru și bocanci negrii înalți. Aceasta începe să se atingă din nou, pielea era mult mai uscată, iar cicatricile se văd mai bine. Presează mai atent cu degetele pe cicatricea mare de pe ochiul său stâng, expresia ei fiind una încruntată, dar mirată. Mâinile erau acoperite de mănuși negre din piele, iar în partea dreaptă are atașat pe geacă un ecuson cu numele ei. Pungile de sub ochi sunt mai adâncite. Remarcă că încă mai are pandantivul cu inima care pulsează la gât.

Se inspectează câteva minute, uitându-se la ea, ducându-și privirele pe părțile corpului pe care le putea vedea. După ce a terminat de analizat, se întoarce și vede că în față are un drum gol ca un deșert pustiu plin de zăpadă unde în depărtare se vede o locație. Începe să pornească la drum și întâlnește diferite lucruri care îi fac fața să se întristeze și să se uite de multe ori într-o parte. Aceasta se mișcă greu prin nămeții de zăpadă, formând pași ce rămân adânciți pe drum. Vede corpuri de oameni morți, copii, femei, bărbați, soldați care zac întinși pe dunele de zăpadă, plini de sânge. Trece pe lângă ei cât se poate de rapid, iar în ecou aude țipetele și strigătele de ajutor. Se oprește la un moment dat și cade în genunchi, ținându-se strâns de uniforma groasă, umflând obrajii și închizând ochii. De câteva ori îi vine să vomite, fața i se contorsionează și devine roșie. La scurt timp, scoate afară un lichid negru, roșiatic, lacrimi formându-se la baza ochilor săi. După ce termină de vomitat, oftează și respiră adânc, înghițind în sec. Se uită în jos la ceea ce a scos pe gură și se încruntă mai tare. Clipește rapid preț de câteva momente și trage în piept. Se ridică ușor, genunchi cu genunchi. Preferă să țină ochii deschiși, acoperindu-și urechile de strigătele oamenilor morți întinși pe cărerea pustie plină de zăpadă. Corpurile sunt acoperite unele peste altele, aruncate în toate direcțiile. Golurile de la gloanțe fiind îmbrăcate de șiroaiele de sânge care încă mai curgea. Începe să alerge și să gâfâie, uitându-se în față. Vede cum se aproprie de locația din față și din alergat poate descifra faptul că arată ca o bază militară. 

După câteva momente de alergare, ajunge în baza militară și vede că este una mică, unde este prezent doar un avion cu inscripții rusești. Aude foșnăit și tropăit, voci în rusă. Se ascunde după o cutie care este în aproprierea unei piste de aterizat ale avioanelor. Vede cum după multe cutii, sunt ascunși lunetiști unde doar arma poate fi văzută. De la depărtare se aude un avion care stă să aterizeze și aceasta își mută privirea către un bărbat bătrân îmbrăcat gros care gesticula cu mâna indicații spre cel care ținea vehiculul zburător. Aceasta își duce privirea către avionul gigant ce avea nume și steag american. Bărbatul bătrân preț de câteva secunde se întoarce către lunetiști și le gesticulează câteva semne. Pe urmă, acesta se reîntoarce și gesticulează mai mult către avion. Fața ei rămâne mirată și împietrită în tot acest timp, scoțând doar capul pentru a vizualiza ceea ce se întâmplă. Avionul aterizează în scurt timp, rafale de vânt venind puternic înspre cei care erau la sol. Se deschide ușa avionului, iar din acesta sar cinci soldați. După ce vede acestea, Amelya ridică ochii mai mult, fiind stupefiată de ceea ce poate vedea. Aceasta se recunoaște printre cei patru soldați deoarece era îmbrăcată ca în acel moment. Bătrânul începe să vorbească cu ea în engleză și discută diferite aspecte politice. Acesta ține mâinile la spate în timp ce vorbește cu Amelya din față și performează un semn scurt pe care lunetiștii îl înțeleg, dând din cap unuia altuia. În secunda următoare, bătrânul se aruncă pe jos și lunetiștii încep să tragă în soldații din față. Preț de câteva minute, aceasta urmărește focurile de armă care străpung puternic soldații. Aceasta începe să dea din cap dezaprobator și își duce mâinile la gură cu ochii lărgiți, terifiați. Însă, timpul se oprește pentru câteva secunde, iar Amelya din fața ei apucă să îi prindă privirea celei care se uita la ceea ce se întâmplă. Cele două se privesc, cealaltă din față are o față serioasă, sânge ieșind din toate părțile, după care îi zâmbește și îi murmură câteva cuvinte într-o manieră apăsată și se prăbușește violent pe jos. Încearcă să se ridice, se uită la pandantiv câteva secunde și vede cum pulsul inimii a încetat să mai bată, balta de sânge lasând-o inconștientă. După momentul oprit, aceasta simte străpungerea glonțului în burtă și pe lângă inimă. Se prăbușește și ea în spatele acelei cutii, după care închide ochii.

Deschide ochii și se ridică din pat puternic, țipând și gâfâind. Tubul de oxigen se aburește, iar câteva fire care erau atașate de ea se desprind. În acel moment, mama ei tresare din partea cealaltă a salonului, fața ei fiind adormită și mahmură. Amelya se lasă ușor pe pat și începe să respire rapid. Mama ei se ridică imediat din fotoliu și sare la patul ei. Amelya vede privirea mamei sale nedormită și panicată, picăturile de transpirație fiind prezente pe fața ei, după care chicotește puțin urmat de un tușit. 

AMELYA (își dă jos pentru puțin timp tubul de oxigen, se uită cu ochii aproape închiși la mama ei și îi zâmbește larg): Bună mamă... De când nu te-am mai văzut...

NADYA (ochii lărgiți, sprâncenele încruntate, începe să plângă; o atinge ușor pe cap pe Amelya și o mângâie, încercând să zâmbească în același timp): Bună draga mea... A trecut mult timp...

Nadya se lasă pe mâna Amelyei și începe să plângă mult mai tare pentru câteva minute, în timp ce Amelya încearcă să o liniștească cu vorbe ușoare. O pupă puternic pe toată fața și Amelya râde greu la acțiunile mamei sale. Pe urmă, Nadya o lasă pentru scurt timp și se îndreaptă către ușa salonului începând să strige după asistente. Amelya continuă să zâmbească, își pune la loc tubul de oxigen și încearcă să se miște pentru a își pune firele intravenoase care au ieșit atunci când s-a trezit. Abandonează acest lucru, oftează puțin ducându-și mâna asupra burții. Apoi, o lasă jos și se uită în partea stângă. Vede cum crizantemele de lângă pat s-au ofilit, culoarea acestora fiind mult mai învechită și dispărută. Aceasta mută privirea către ceasul din mijlocul peretelui și citește așa cum poate ora 8:02 am. Ca după să își ducă privirea către jaluzele pe jumătate trase ce arată un soare strălucind puternic alături de o vreme înseninată. Razele soarelui îi intră puțin pe față, iar acest lucru o fac să își închidă un ochi. Camera este destul de caldă și încep să i se formeze puține picături de transpirație. La scurt timp, apare mama ei alături de câteva asistente care încep să îi verifice pulsul și rănile, Nadya rămânând într-un colț cu o batistă în mână, plângând de fericire.

După ce au stat să o inspecteze, aceștia aprobă spunându-i Nadyei că totul este în regulă și că are nevoie de o continuă odihnă. După ce aude aceste lucruri, femeia continuă să plângă de fericire, chipul ei înseninându-se și zâmbind. Pe urmă, se duce la patul Amelyei și se apleacă pentru a o pupa pe frunte. Aceasta îi spune câteva vorbe și o alintă ușor, fredonând diferite cântece în franceză. O îndeamnă la a se odihni, iar Amelya închide ochii zâmbind. Între timp, Nadya se întoarce înapoi pe fotoliu și își face de lucru prin salon și coridor. Aduce diferite ustensile și se duce să mai vorbească cu asistentele pentru a îi aduce un coș cu fructe proaspete și medicamente noi Amelyei. Se lasă seară, iar aceasta tot continuă să doarmă. Pe partea cealaltă a fotoliului, Nadya se lupta să țină ochii deschiși. Ecoul aparatului legat de inimă îi provoacă o somnolență imensă deoarece mâna de sub bărbie începea să îi fugă, aproape lâsând-o în jos. Într-un final, aceasta închide și ea ochii.

Amelya deschide ochii larg și puternic din nou deoarece simte că are dureri mari în stomac și sub inimă, acelea fiind locurile unde a fost împușcată. Este seară și se pare că luna este acoperită de un amalgam de nori, care sunt mai închiși la culoare decât de-obicei. Își întoarce privirea către crizanteme și vede că ultimele petale au căzut, iar pandativul micuț în formă de inimă al mamei ei este prezent pe măsuță. Aceasta își duce privirea în sus, iar tubul de oxigen începe să se aburească din nou. Respiră adânc și apăsat, auzind bipăitul alarmator care răsună în salon. Se ridică puțin în fund și începe să țipe după mama ei. Nadya trăsare din nou la auzul strigătelor fiicei ei și se ridică instant de pe fotoliu, sărind aproape la patul Amelyei. Aceasta gâfâie și o mângâie ușor pe tâmple și pe mâini întrebând ce are sau ce s-a întâmplat.

AMELYA (gâfâie, iar privirea este încruntată către mama ei, ochii fiind aproape închiși; încearcă să vorbească pe un ton blând, însă este puțin răgușit datorită durerilor pe care le are; la finalul propoziției tușește și scuipă sânge, bipăitul aparatului devenind mult mai puternic la sunet, respirația este sacadată și greoaie; în timpul acesta Nadya începe să plângă și mai mult, expresia acesteia fiind de nedescris, roșiatică, lacrimi mari curgând pe patul Amelyei; încearcă să o oprească de câteva ori din a mai vorbi și spune cum vrea să cheme doctorul și asistentele): M-mamă... Nu știu cât pot să o mai duc așa însă aș-aș vrea să mă asculți... În timp ce eram în comă, am reușit să îmi văd viața prin fața ochilor și am realizat multe lucruri pe care nu le-am putut înțelege înainte. Cântecele tale și sprijinul tău emoțional sunt cele care m-au ajutat să merg mai departe în viață. Vreau mai întâi să îmi cer și eu scuze pentru faptul că m-am înstrăinat în acest fel față de tine. Ororile pe care le-am întâlnit în război combinate cu moartea tatei m-au făcut un om singuratic și cinic, fără vreo empatie față de lume. Acum realizez că trebuia să te ascult și să nu mă înrolez în armată... dar, acum este prea târziu. Trebuia să îți fiu alături și să plec din armată imediat după ce a murit tata. Să mă îndrept către evoluția tehnologiei... Am reușit să vorbesc și cu tata... am putut să ajungem la un comun acord și a zis ca atunci când mă întorc la realitate să îi transmit scuzele lui pentru tine. Ciudat, nu?... Totuși simțeam cum spune adevărul... Lacrimile lui păreau destul de reale pentru mine. Și-a dat seama de faptul că fusese foarte influențat de acest război care schimbă convingeri și întoarce familii împotrivă, violența și agresivitatea pe care ne-o arăta nouă fiind de fapt reprimările sentimentelor lui de pentru noi, deși știa că era prea greu să treacă peste. El este împăcat cu situația. Înțelege greșelile pe care le-a comis față de noi și știe că nu o să poată da timpul înapoi ca traumele provocate să nu existe. Vreau să îți mulțumesc și pentru acel pandantiv, a fost cel care m-a călăuzit acolo. Ți-am simțit căldura sufletească cât eram în comă... Huh... Se pare că o să mor de tânără... Deci, asta înseamnă ce a zis ea atunci când a căzut... „Moartea nu e un sfârșit”... Tată, o să mă alătur acolo unde ești, se pare că vin mai devreme decât credeai... (după un ultim răsuflu închide ochii și zâmbește în timp ce îi curge sânge pe colțurile buzelor)

Nadya privește cu oroare ce se întâmplă. Aceasta rămâne împietrită și suspină mult mai tare la capul Amelyei. O ia în brațe și strigă din răsputeri numele ei, murmurând cuvinte de adio și regret față de decesul fetei sale. La scurt timp ajung asistentele și doctorul, luând-o din nou de lângă fiica sa ca să o așeze pe fotoliu, aceasta încercând să se smuceasă din mâinile lor. Plângea și mai tare. Doctorul cu o asistentă se uită la Amelya, își duce două degete pe vena de pe gât și concluzionează că a murit. Se uită la ceas și spune că ora morții este 9:06 pm. Ușor, în ecou rămân lacrimile și oftările puternice ale Nadyei după fata sa alături de bipăitul inimii al aparatului care s-a oprit din a mai merge. În final, luna reușește să își facă și ea apariția de sub nori, iluminându-i fața Amelyei care părea a fi liniștită datorită micului zâmbet care putea fi văzut pe fața ei. 



